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MNpepgncnoBne

Llenn, oCHOBHble NPUHUUMNbLI U OCHOBHOIM NOPSAAOK NpoBefeHMs paboT Mo MeXrocyfapCcTBEHHON CTaH-
paptusauun yctaHosneHol B TOCT 1.0—2015 «MexrocygapctBeHHasa cucrtema ctaHgapTtmsaumn. OCHOBHble
nonoxeHuma» n FOCT 1.2— 2015 «MexrocygapcTBeHHaa cuctema ctaHgaptusaunn. CtaHgaptbl Mexrocygap-
CTBEHHbIE, NpaBuaa 1 pekoMeHaumm no MexrocygapcTBeHHoON cTaHgapTmusauum. MNpasuna paspaboTkn, npu-
HATUA, OBHOBNEHUSA U OTMEHbI»

CBefeHuA o cTaHgapTe

1 NOArOTOB/IEH ABTOHOMHOI HEKOMMEPUYECKON opraHusaumnein «Hay4dHo-nccnegoBatenbCKUil LEHTP
«KybaHbarpoctaHgapt» (AHO «HWL, «KybaHbarpocTaHAapT») Ha OCHOBE COOGCTBEHHOrO nepeBoja Ha pyc-
CKWIA S13bIK aHINOA3bIYHON Bepcumn cTaHAapTa, yKkasdaHHOro B NMyHKTe 4

2 BHECEH ®egepanbHbiM areHTCTBOM MO TEXHUYECKOMY perynuposaHuio u metponorumn (TK 178)

3 MPUHAT MexrocygapCTBeHHbLIM COBETOM MO CTaHgapTu3auuu, MeTposiorMm un ceptudukaumnmn
(npotokon Ne 68-M ot 30 uona 2014 r.)

3a NpuHsiTMe NPOrosiocoBasu:

KpaTKoe HanMeHOoBaHWe CTpaHbl Ko,q CTpaHbl Nno COKpaLIJ,EHHoe HanMmeHoBaHMe HaunoHa/IbHOro
no MK (MCO 3166) 004—97 MK (MCO 3166) 004—97 opraHa no ctaHgapTusauunu

ApmeHus AM MwuH3KoHOMUKK Pecny6nvkn ApMeHnst

Benapycb BY loccraHgapt Pecny6nvkm benapycb

Knprusnsa KG KblprbisctaHgapT

Poccus RU PoccraHgapT

4 [Mpukasom depepanbHOTO areHTCTBa MO TEXHWYECKOMY perynnmpoBaHuio n metposiormm ot 30 ceH-
TA6psa 2014 r. Ne 1245-cT mexrocygapcTBeHHblli ctaHgapT FOCT ISO 1991-2—2014 BBefeH B fAelicTBue B
KayecTBe HauMoOHanbHOro ctaHgapTa Poccuiickoin depepauymn ¢ 1 nona 2015 r.

5 HacTtosawwmii ctTaHgapT MAEHTUYEH MeXAYyHapoAHOMYy cTaHgapTy I1SO 1991-2:1995* «Osowyn. HomeH-
knatypa. YacTtb 2. BTopoii cnucok» («Vegetables — Nomenclature — Part 2: Second list, IDT»), pa3paboTaH-
HOMY MeXAYHapoAHbIM TEXHNYECKUM KOoMUTEeTOM ISO/TC34/SC14, nyTeM BHECEHUS JOMOJ/IHEHWI NO OTHOLWe-
HUio K ISO 1991-2:1995 B cogepxaHne pasfenos 1, 2, BblAeNeHHbIX B TEKCTE KYPCUBOM

6 B3AMEH IOCT 27524—87

7 NMEPEU3AAHVE. [eka6pb 2018 .

ISO 1991-2:1995 6bIn paccMOTpeH W 3aTeM noATsepxaeH B 2011 .
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NHdopMauma 06 M3MeHEHUAX K HAaCTOALWEMY cTaHaapTy Ny6auMKyeTCs B eXerogHom UHgopmauu-
OHHOM yKasaTefle «HauMoHa/NbHble CTaHAapTbi», a TEeKCT W3MEHEHWA M NONpaBOK — B €XEMECSAYHOM
nHopMaLMoOHHOM yKasaTene «HaunoHanbHble cTaHgapThi». B cnyyae nepecmoTpa (3aMeHbl) UAn 0T MEHbI
HacToAWEero cTaHjapTa CcOOTBeTCTBYyWLWeEe YyBegoMneHne 6yaeT ONy6/IMKOBAHO B E€XEMEeCSYHOM
UHpOpMaLMOHHOM YyKasaTene «HauuoHanbHble cTaHfapThl». CooTBeTCTBYyKWWasa UWHpopMauns,
yBeAOM/IEHNE U TEKCTbl pasMellalnTCca Takke B UH(OPMALUOHHON cucTeme 06LWero nosnb3oBaHUa —
Ha ohuumanbHoM caiiTe defepanbHOro areHTCTBA N0 TEXHUYECKOMY PETYIMPOBAHUIO U MeTpPOorun B
ceT™n NHTepHeT (wWww.gost.ru)

© ISO, 1995 — Bce npaBa coxpaHsATCA
© CtaHpgapTuHgopm, odopmnaeHne, 2015, 2019

B Poccuiickoii ®enepauny HaCTOSILMI CTaHAAPT HE MOXEeT 6biTb MOJTHOCTLIO UMK
YaCTMYHO BOCMPOU3BELEH, TUPAXMPOBAH M PaCcnpoCTPaHeH B KayecTBe ohuLMabHOrO
n3paHnsa 6e3 paspelleHns defepasbHOTO areHTCTBA N0 TEXHUYECKOMY PEry/iMpoBaHuio
U MeTposioruu


https://mosexp.ru#

MonpaBka k FOCT I1SO 1991-2—2014 OBowwn. HomeHknatypa. Yactb 2. BTOpoii cnmcok

B kakom mecte HanevaTtaHo [oMKHO 6bITh
Mpeaucnoswe. Tabnuua corna- - TypKMmeHUs ™ Fnasroccnyx6a
coBaHuA «TypKMeHcTaHA4apT/1apbi»

(MYC Ne 12 2021 r.)
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M E X T oOCYAAPG CTUBEHHUBbB 1 CTAHOAPT
OBOLLMN.
HOMEHK/ATYPA
YacTb 2
BTopoi cnucok

Vegetables. Nomenclature. Part 2. Second list

[ata BBegeHna — 2015—07—01

1 O6nactb NpUMeHeHus

HacToswuii cTaHgapT Bk/loYaeT BTOPOW cnucok 60TaHWYECKUX Ha3BaHWii OBOLLEW U UX 3KBUBAJIEHT-
HbIX OGLENPUHATBIX HA3BAHUI Ha aHTNNACKOM, (DPaHLy3CKOM M PYCCKOM Ssi3blKax.

MpumeuvaHusa

1 TepMVH «OBOLLU» UCMO/b3yeTCsl B KOMMEPUYECKOM CMbIC/Ie, B CBSI3W C 3TUM B CMMCOK BK/IIOYEH psif HAMMeHOBa-
HUIA NPOAYKLMK, He ABNSIOLLENCA OBOLLAMM B 6O0TAHMYECKOM CMbIC/IE.
2 AndhaBuUTHbIA yKasaTe/b 06LLENPUHATBLIX HA3BAHWIA NPUBEAEH B NMPUIOXEHNN A.

2 HomeHknatypa

Cnncok 60TaHUYEeCKMX Ha3BaHWn OBOLWENW W WX 3KBMBANIEHTHbLIX OOWENPUHATHLIX Ha3BaHWN Ha
aHrnAniickom, hpaHLy3CKOM M pyCCKOM si3blkax NpuBegeH B Tabnnye L

Tabnuuya 1
No. Botanical name of plant English common name of French common name of Pycckoe obwenpuHaToe
No. vegetable vegetable Ha3BaHue oBoL el
Neo Nom botanique de la plante Nom commun du legume en Nom commun du legume en
nn. BoTaHnyeckoe Ha3BaHune pac- anglais francais
TeHuns AHTniickoe obuenpuHa- P paHuysckoe o6 enpuHsa-
TOe Ha3BaHue 080LLI.eI7I TOe Ha3BaHue OBOLLteI7I
1  Allium ampeloprasum L Wild leek Ail d’Orient JIyK XXeMUYXKHbI
JlyK BUHOTpafHbIii
2 Allium ascalonicum L. var. Shallot Echalote Nyk wanoT
aggregatum G. Don
3 Armoracia rusticana Horseradish Raifort XpeH
P. Gaertn.,
B. Meyer et Scherb.
4 Brassica oleracea L. convar. Broccoli Brocoli Bpokkonun
botrytis (L.) Alef. var. italica
Plenck

M3paHne oduuymanbHoe
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MpoponxeHne Tabnuubl 1

No.
No.

Ne
mn.

*6

*7

*8

*9

*10

11

*12

13

*14

*15

16

*17

*18

*19
*20
*21

Botanical name of plant

Nom botanique de la plante
BoTaHunyeckoe Ha3BaHue pac-
TeHus

Brassica oleracea L
costata DC

var.

Brassica rapa L.

Capsicum armuum L.

Chenopodium bonus —
henricus L

Cucurbita ficifolia C. Bouche

Cucurbita maxima Duchesne

Cucurbita moschata
(Duchesne)
Duchesne ex Poiret

Cucurbita pepo L.

Cyperus esculentus L. var.
esculentus

Dioscorea alata L.

Ipomoea batatas (L.) Poiret

Lactuca sativa L. var.
longifolia Lam.

Lagenaria siceraria (Molina)
Standley

Lycopersicon esculentum
Miller nom. cons,

syn. Lycopersicon
lycopersicum (L.)

Karsten ex Farw.

syn. Solanum lycopersicum L

Mentha x piperita L.
Nasturtium officinale R. Br.

Oxalis tuberosa Molina

English common name of
vegetable
Nom commun du legume en
anglais
AHrnuiickoe o6L,enpuHsa-
Toe Ha3BaHue oBolLelt

Portuguese kale

Turnip

Capsicum
Chilli
Pepper

Allgood
Good King Henry

Malabar gourd

Winter squash

Winter squash

Pumpkin

Rush nut
Earth nut
Chufa

Earth almond

Inhame
Yam

Sweet potato

Romaine lettuce

Bottle gourd

Tomato

Peppermint
Watercress

Oka

French common name of
vegetable
Nom commun du legume en
francais
®paHLy3cKoe 06LWenpuHsa-
TOe Ha3BaHue oBoueli

Chou a grosses cotes
ordinaire
Chou tronchuda

Navet
Gros navet

Piment
Paprika
Poivron

Anserine Bon-Henri

Courge de Siam Melon
de Malabar

Potiron
Courge
Giraumon

Courge musquee

Patisson
Courge pepon

Souchet comestible
Amande de terre Gland
de terre

Grand igname Dioscoree
ailee Igname ailee

Patate douce

Laitue romaine Romaine

Bouteille
Courge bouteille
Calebasse

Tomate

Menthe poivree
Cresson

Oca
Oxalis tubereuse
Oxalide crenelee

Pycckoe obuwenpuHaToe
Ha3BaHue oBoLLei

KanycTa
cKkas

nopTyrab-

Pena cTonosas
TypHenc

MepeL, CTPyYKoBbIi

Mapb fo6poro MHpuxa

TbikBa OUroNMCTHas

ThbIKBa KPYMHOMIOAHAS
TblKBa FMraHTCKas

TbIkBa MycKaTHas

TbikBa 0ObIKHOBEHHAS
TbikBa TBepLoKopas

Uycha

CbITb CbeflobHas
MuHAa/b 3EeM/IAHOIA

Jvnockopes KpblnaTas
Amc
Cnapgkuii kapTodenb

CanaT pomaH

TbikBa Oy Tbin0OYHaA

Momnzop
TomaT

MsaTa
Kpecc BoasiHOl

Kucnuua kny6Hesas



OkoHuyaHve Tabnuupl 1

No.
No.

No
nn.

*22

*23

24

25

26

27

*28

Botanical name of plant

Nom botanique de la plante
BoTaHnyeckoe Ha3BaHue pac-
TeHus

a) Petroselinum crispum
(Miller) Nyman exA.W.

Hill var. crispum syn.
Petroselinum sativum Hoffm.

b) Petroselinum crispum
(Miller) Nyman exA.W. Hill
var. radicosum (Alefeld)
Danert syn. Petroselinum
sativum Hoffm. subsp.
tuberosum Bemhardi ex
SchQbler et Martens

Phaseolus vulgaris L.

Portulaca oleracea L. subsp.
sativa (Haworth) Celakovsky

Raphanus sativus L. var. niger
(P. Miller) Kerner

Raphanus sativus L. var.
sativus

Rumex patientia L

Sechium edule (Jacq.) Sw.

English common name of
vegetable
Nom commun du legume en
anglais
AHrnuiickoe obuienpuHa-
Toe Ha3BaHue oBolLel

Parsley

Turnip-rooted parsley

Common bean French
bean Kidney bean

Purslane

Black radish

Radish

Spinach dock
Garden patience
Herb patience

Chuchu
Caiota

French common name of
vegetable
Nom commun du legume en
francais
®paHuy3ckoe 06LWenpuHsa-
Toe Ha3BaHue 0BOLEA

Persil

Persil a grosse racine

Haricot

Pourpier

Radis noir

Radis rose
Radis de tous les mois
Petit radis

Oseille epinard Patience

Chayote
Chouchoute

* Stabilized by ISTA (International Seed Testing Association, Zurich, Switzerland).
Stabilise par I'ISTA (Association internationale d’essais de semences, Zurich, Suisse).
MpuHATLI ISTA (MexayHapogHasi accoumaums no UcnbiTaHnio cemsH, Liropux, LUseliyapus)

FOCT ISO 1991-2—2014

Pycckoe obwenpuHaToe
Ha3BaHue oBoLLei

MNeTpyLwwka nucrosas

MeTpywkKa KopHeBas

daconb 00bIKHOBEHHAS

MopTynak oropoAaHbilii

Penbka nocesHas

Peanc

LLlaBenb WNMHATHbINA

YaioT



FOCT ISO 1991-2—2014

MpunoxeHue A
(cnpaBo4yHOE)

AndaBnTHbIV ykazaTeNb 06WENPUHAT bIX HA3BaHW OBOL el

ANndaBUTHbIV yKasaTe/Nlb Ha aHM/IMNCKOM SA3blke

allgood 8 Malabar gourd

bottle gourd 17 parsley

black radish 25 pepper

broccoli 4 peppermint

caiota 28 Portuguese kale

capsicum 7 pumpkin

chilli 7 purslane

chuchu 28 Radish

chufa 13 romaine lettuce

common bean 23 rush nut

earth almond 13 shallot

earth nut 13 spinach dock

French bean 23 sweet potato

garden patience 27 tomato

good King Henry 8 turnip

herb patience 27 turnip-rooted parsley

horseradish 3 watercress

inhame 14 wild leek

kidney bean 23 winter squash
yam

ANaBUTHbIN yKasaTeslb Ha hPaHLYy3CKOM A3blKe

ail d’Orient 1 melon de Malabar
amande de terra 13 menthe poivree
anserine Bon-Henri 8 navet

bouteille 17 oca

brocoli 4 oseille epinard
calebasse 17 oxalide crenelee
chayote 28 oxalis tubereuse
chou a grosses cotes ordinaires 5 paprika

chou tronchuda 5 patate douce
chouchoute 28 patience

courge 10 patisson

courge bouteille 17 persil

courge de Siam 9 persil a grosse racine
courge musquee u petit radis

courge pepon 12 piment

cresson 20 poivron

4
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dioscoree ailee
echalote
giraumon
gland de terre
grand igname
gros navet
haricot

igname ailee
laitue romaine

Bpokkosnn

[unockopes KpblnaTas
Kabauok

KanycTa nopTyranbckas
KapTodhens cnagkui
Kucnnuya knybHeBas
Kpecc BogsHol

JlyK BUHOTpagHblii

JIyK XXeMUYXKHbIi

JlyK wanoT

Mapb f06poro MaHpuxa
MuHOab 3eM/ISHOA
MsaTa

Mepey, CTPYYKOBBIi
MeTpyLuKa KopHeBast
MNeTpyLwka nucTosas
Momugop

MopTynak oropogHbliii

Peguc

14

13
14

23
14
16

AncaBnTHbI yKazaTenb Ha

4
14

15
21
20

13
19

226
22a
18
24
26

potiron

pourpier

radis de tous les mois
radis noir

radis rose

raifort

romaine

souchet comestible
tomate

PYCCKOM si3blKe

Pepgbka nocesHas
Pena cTonosas
CanaT pomaH

CbITb CbeflobHas
TomaT

TypHenc

TbikBa Oy TbI/IOYHAA
TbIKBa ruraHTCcKas
TbIKkBa KpynHonioaHas
TbiKBa MycKaTHas
TbiKBa 06bIKHOBEHHASA
TbikBa TBEpPLOKOpas
TbikBa OUroMcTHas
dPacosib 06bIKHOBEHHAA
XpeH

YaiioT

Uycha

LLlaBenb WNUHATHbIN
Amc
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YAK 634.1/6, 635.1/5:006.354 MKC 01.040.67 HOT
67.080.20

KntoueBblie c/ioBa: OBOLWM, HOMEHKNATypa, andaBUTHbIN ykalaTenb, BTOPOI CNUCOK, 60TaHMYecKne Ha3BaHus,
o6LLEeNnpUHATLIE HA3BAHMA Ha aHrIniickoM, opaHLy3CKOM, PYCCKOM S3blKax



PepakTtop J1.B. KopeTHuKoBa
TexHuuecknii pegaktop B.H. Mpycakosa
Koppektop M.C. Kabatuosa
KomnbloTepHasn Bepctka E.E. Kpyrosa

CpaHo B Habop 18.12.2018. TMognucaHo B neyatb 22.01.2019. dopmar 60*841/8. FapHuTypa Apuan.
Yen. neu. n. 1,40. Yu.-u3g. n. 1,12.
MoproToBneHoO Ha OCHOBE 3/1EKTPOHHOI Bepcun, NpefocTaBNeHHON pa3paboTumkoM cTaHjapTa

Co3pgaHo B eanHMYHOM ucnonHenun dryrn «CTAHAAPTUH®OPM» ans komnnekToBaHusa denepasbHOro MHGMOPMaLMOHHOIO
hoHpa ctaHgapToB, 117418 Mocka, HaxumoBckuii np-T, 4. 31, k. 2.
www.gostinfo.ru  info@gostinfo.ru


https://www.mosexp.ru#
https://www.mosexp.ru# 




MonpaBka k FOCT I1SO 1991-2—2014 OBowwn. HomeHknatypa. Yactb 2. BTOpoii cnmcok

B kakom mecte HanevaTtaHo [oMKHO 6bITh
Mpeaucnoswe. Tabnuua corna- - TypKMmeHUs ™ Fnasroccnyx6a
coBaHuA «TypKMeHcTaHA4apT/1apbi»

(MYC Ne 12 2021 r.)


https://files.stroyinf.ru/Index/582/58221.htm

